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ZWIEZLE UZASADNIENIE
Informacje ogolne

Dotychczasowy wplyw polityki spojnosci na rozwdj infrastruktury transportowej, a tym
samym na rozwdj spoteczno-gospodarczy panstw Unii Europejskiej, jest jednoznacznie
pozytywny. Fundusze europejskie oddzialuja w wysokim stopniu na wzrost gospodarczy,
aktywno$¢ inwestycyjna, rynki pracy, a takze rozwdj jednolitego europejskiego obszaru
transportu oraz wewnetrzng i zewnetrzng rownowage gospodarek panstw cztonkowskich.
Realizacja polityki spdjnosci przyczynia si¢ nie tylko do zmniejszenia dystansu pomigdzy
poszczegolnymi panstwami cztonkowskimi, ale rowniez do ograniczenia rdznic rozwojowych
mi¢dzy regionami.

Wyniki badan wyraznie wykazuja, Ze to wlasnie dzigki funduszom strukturalnym 1
inwestycyjnym nastgpuje przyspieszenie wzrostu PKB oraz konwergencja gospodarek panstw
cztonkowskich. Fundusze europejskie wywotuja rowniez zauwazalny wzrost zatrudnienia w
najstabiej rozwinigtych regionach i spadek bezrobocia w ujeciu ogoélnokrajowym.

Polityka spdjnos$ci skutecznie wspiera proces tworzenia nowych miejsc pracy oraz finansuje
programy podnoszenia kwalifikacji pracownikow, co ulatwia adaptacje do zmieniajacych sie
warunkow zatrudnienia na rynku pracy. Polityka spojnosci i jej instrumenty nadal naleza do
najistotniejszych czynnikéw kreowania rozwoju w wielu panstwach cztonkowskich UE, a
Fundusz Sp6jnosci w najwigkszym stopniu sposrod innych instrumentéw finansowych
przyczynia si¢ do osiggania celdéw konwergencji, poprzez realizacj¢ strategicznych projektow
w obszarach ochrony $rodowiska i sieci TEN-T.

W dniu 29 maja 2018 r. Komisja Europejska (KE) opublikowata projekt Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspdlne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus (EFS+), Funduszu Spdjnosci (FS) 1 Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego (EFMiR), a takze przepisoOw finansowych na potrzeby tych funduszy oraz na
potrzeby Funduszu Azylu i Migracji (FAM), Funduszu Bezpieczefistwa Wewngetrznego
(IZGW) 1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz (FBW) dalej zwane
rozporzadzeniem ramowym. Glownym celem tego aktu jest usprawnienie oraz ujednolicenie
zasad wykorzystania w latach 2021-2027 funduszy bedacych w zarzadzaniu dzielonym.

W projekcie rozporzadzenia wskazano budzet na rzecz spdjnosci gospodarczej, spolecznej i
terytorialnej w wysokos$ci 330,6 mld euro. W ramach tej kwoty na Fundusz Spojnosci
przewidziano 41,394 mld euro, a w tym 10 mld euro zarezerwowane jest na wykorzystanie w
ramach Instrumentu ,.X.3czac Europe”.

Stanowisko sprawozdawcy

Z uwagi na wysoce techniczny 1 szczegdtowy charakter nowej propozycji sprawozdawca
skoncentrowal si¢ przede wszystkim na aspektach bezposrednio dotykajacych inwestycji
transportowych.
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Sprawozdawca zgadza si¢ z zasadniczym celem, ktory stanowit przestanke do przygotowania
projektu rozporzadzenia ramowego, czyli z potrzebg znacznego ograniczenia zbg¢dnych
obcigzefn administracyjnych przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu pewnos$ci
co do legalnosci 1 prawidlowo$ci wydatkowania §rodkéw. W opinii sprawozdawcy konieczne
jest uelastycznienie procedur w celu dostosowania zasad korzystania z istniejacych
programow do zmieniajacych si¢ potrzeb i warunkow gospodarczych oraz lepsze
dopasowanie programow do priorytetéw UE.

Sprawozdawca uwaza, ze nadal istnieja mozliwosci dokonania uproszczen i racjonalizacji
wdrazania, ktorych KE do tej pory nie wykorzystata. Przyktadowo, niektore rozwigzania
wypracowane podczas ostatniej zmiany rozporzadzenia 1303/2013 (tzw. omnibus) nie zostaty
przez KE uwzglednione w przedlozonej propozycji. Ponadto nie wszystkie rozwigzania
zaproponowane przez KE beda stuzyly wskazanym powyzej celom.

Odnosnie do srodkéw przeniesionych z Funduszu Spdjnosci do instrumentu ,,k.aczac Europg”,
30% tych kwot udostepnia si¢ niezwlocznie wszystkim panstwom kohezyjnym na zasadach
konkurencyjnych, a 70% przeznacza si¢ do podziatu na koperty narodowe podczas gdy w
perspektywie 2014-2020 cato$¢ srodkow FS zostata przeznaczona na koperty narodowe z 3-
letnim okresem na wykorzystanie w ramach kopert, a dopiero pdzniej udostepnienia w trybie
konkurencyjnym.

Sprawozdawca nie popiera propozycji natychmiastowego udostepniania 30% zasobdw
przeniesionych z alokacji Funduszu Spdjnosci do instrumentu ,,t.aczac Europe” wszystkim
panstwom cztonkowskim kwalifikujacym sie do wsparcia FS. W przekonaniu sprawozdawcy
cata kwota transferu z Funduszu Spo6jnosci do instrumentu ,.k aczac Europg” w wysokosci 10
mld euro powinna zosta¢ podzielona na koperty narodowe proporcjonalnie do wkladu
poszczegolnych panstw cztonkowskich, mozliwe do wykorzystania w okre§lonym czasie.
Takie rozwigzanie funkcjonuje w obecnej perspektywie finansowej i nie ma uzasadnienia
merytorycznego ani praktycznego dla zmniejszenia puli kopert narodowych do 70 %.

Komisja proponuje rowniez obnizenie poziomu dofinansowania do 70% (z obecnych 85%) w
przypadku regiondéw slabiej rozwinigtych, co spowoduje konieczno$¢ znacznie wigkszego niz
obecnie zaangazowania $Srodkow krajowych w realizacj¢ programéw realizowanych w ramach
srodkow przeniesionych z funduszu spdjnoscei.

Oznacza to, Zze duze transportowe inwestycje infrastrukturalne realizowane w ramach
funduszy przesunigtych z Funduszu Spojnosci beda wymagaty wigkszego wktadu z budzetu
panstwa. Rozwiazanie to uniemozliwi wrecz realizacje wielu inwestycji jednoczes$nie 1
wplynie negatywnie przede wszystkim na inwestycje w sektorze transportu, ktore sa wysoce
kapitatochtonne 1 wigkszo$¢ z nich nie zostataby zrealizowana bez dotychczas stosowanego
wspotinansowania. Zaproponowana redukcja poziomu dofinansowania z FS 1 wzrost
wspotfinansowania krajowego nie tylko nie zwigkszy poczucia odpowiedzialno$ci panstw
cztonkowskich, ale zablokuje realizacj¢ wielu projektow infrastrukturalnych.

Komisja Europejska proponuje zastgpienie aktualnie obowigzujacej zasady n+3 zasada n+2.
Zasada n+3 jest szczegolnie korzystna dla skomplikowanych duzych wieloletnich projektéw
inwestycyjnych generujacych wysokie wydatki i daje ona potrzebne ramy czasowe, konieczne
dla wszystkich faz cyklu zycia projektow. Do takich projektow zaliczy¢ nalezy wiasnie
projekty transportowe. Zasada n+2 nie gwarantuje przyspieszenia procesu inwestycyjnego, a
jedynie zaostrza sankcje dla panstw cztonkowskich, ktére nie certyfikujg srodkow w
odpowiednim tempie. W efekcie dochowanie tempa realizacji programoéw wyznaczonego
przez zasad¢ n+2 moze si¢ okaza¢ niemozliwe 1 panstwa utracg znaczacg czes$¢ alokacji.
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Sprawozdawca wyraza rOwniez zaniepokojenie planowang redukcja srodkéw Funduszu
Spojnosci, jak rowniez rezygnacja z zapewnienia 1/3 udziatu tego funduszu w alokacji
og6lem. Alokacja na Fundusz Spojnosci w perspektywie 2021-2027 zostala zaproponowana
na poziomie 41,4 mld euro wobec 75,8 mld euro w obecnej perspektywie, co oznacza realny
spadek az 0 45%. Jednocze$nie dochdd narodowy brutto na mieszkanca w panstwach
bedacych beneficjentami funduszu spojnosci nie wzrost w takiej samej skali. Tak znaczna
redukcja Funduszu Spdjnosci ograniczy mozliwo$¢ zaspokojenia duzych potrzeb
inwestycyjnych w podstawowa infrastrukture transportowa w panstwach kohezyjnych.

Sprawozdawca zglasza réwniez zastrzezenia do zaproponowanej w zataczniku do
rozporzadzenia listy warunkéw podstawowych, w szczegdlnosci w odniesieniu do sektora
transportu. Watpliwosci budzi konieczno$¢ uwzgledniania w dokumencie dotyczacym
kompleksowego planowania transportu informacji na temat srodkéw budzetowych
niezbednych do pokrycia kosztow eksploatacji 1 konserwacji istniejacej i planowanej
infrastruktury.

Sprawozdawca wyraza rOwniez watpliwosci wobec powigzanie wydatkowania $srodkéw UE z
tzw. praworzadnos$cig. Tylko obiektywne, nieupolitycznione i niedyskryminujace kryteria
moglyby przynies¢ w tej kwestii oczekiwane rezultaty. Jednocze$nie sprawozdawca zwraca
uwagg, ze przedstawiony przez KE projekt rozporzadzenia ws. ochrony budzetu Unii w
przypadku uogolnionych brakow w zakresie praworzadno$ci w panstwach cztonkowskich nie
spelnia powyzszych kryteriow.

POPRAWKI

Komisja Transportu i Turystyki zwraca si¢ do Komisji Rozwoju Regionalnego, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) Nalezgy zwiekszyé finansowanie w
obszarze polityki spojnosci w latach 2021—-
2027 w sposob opisany w rezolucji
przyjetej przez Parlament Europejski lub
przynajmniej utrzymac poziom obecnych
wieloletnich ram finansowych.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) Do niniejszego rozporzadzenia
zastosowanie majg horyzontalne przepisy
finansowe przyje¢te przez Parlament
Europejski 1 Rade na podstawie art. 322
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Przepisy te, ustanowione
rozporzadzeniem finansowym, okreslaja
w szczegolnosci procedurg ustanawiania
1 wykonania budzetu w drodze dotacji,
zamoOwien, nagrdd 1 wykonania
posredniego oraz przewidujg kontrole
wykonywania obowigzkow przez podmioty
upowaznione do dziatan finansowych.
Przepisy przyjete na podstawie art. 322
TFUE dotycza réwnieZ ochrony budzetu
Unii w przypadku uogdlnionych brakéw
w zakresie praworzadno$ci w panstwach
cztonkowskich, jako Ze poszanowanie
praworzgdnosci jest niezbednym
warunkiem wstepnym naleZytego
zarzgdzania finansami i skutecznego
unijnego finansowania.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

)] Odzwierciedlajac znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celow
zrdbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych, fundusze
przyczynia si¢ do uwzglednienia dziatan

w dziedzinie klimatu i do osiagnigcia celu
ogblnego, w ramach ktorego wydatki na
realizacje celow klimatycznych w budzecie

PE627.581v02-00

Poprawka

(6) Do niniejszego rozporzadzenia
zastosowanie majg horyzontalne przepisy
finansowe przyje¢te przez Parlament
Europejski 1 Rade na podstawie art. 322
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Przepisy te, ustanowione
rozporzadzeniem finansowym, okreslaja
w szczegolnosci procedurg ustanawiania

1 wykonania budzetu w drodze dotacji,
zamoOwien, nagrdd 1 wykonania
posredniego oraz przewidujg kontrole
wykonywania obowigzkow przez podmioty
upowaznione do dziatan finansowych.
Przepisy przyjete na podstawie art. 322
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej dotycza srodkow wigzqcych
skutecznosé funduszy 7 naleiytym
zarzgdzaniem gospodarczym i ochrony
budzetu Unii, w przypadku uogolnionych
brakow w zakresie praworzadnos$ci

w panstwach cztonkowskich, gdyz
poszanowanie dla naleytego zarzgdzania
gospodarczego i praworzgdnosci stanowi
zasadniczy warunek wstepny naleiytego i
skutecznego zarzgdzania finansowaniem
przez UE.

Poprawka

9 Odzwierciedlajac znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celow
zrdbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych, fundusze
przyczynig si¢ do uwzglednienia
sprawiedliwej transformacji energetyki i
dziatan w dziedzinie klimatu w celu
osiggnigcia celu ogdlnego, w ramach
ktérego wydatki na zmiane klimatu
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UE maja siggnac 25 %.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) bardziej inteligentna Europa dzigki

wspieraniu innowacyjnej 1 inteligentnej
transformacji gospodarczej;

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 —litera b
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w budzecie UE maja siegnac co najmniej
25 % w okresie WRF 2021-2027 oraz

30 % w moZliwie najkrotszym terminie, a
najpozniej do 2027 r. Miedzy innymi
poprzez restrukturyzacje regionow
gornictwa weglowego, np. poprzez
Sfundusz sprawiedliwej transformacji
sektora energetycznego.

Poprawka

(9a) Utrzgymuje finasowanie polityki
spojnosci w latach 2021-2027 co najmniej
na poziomie budZietu w okresie 2014-2020,
co pozwoli na realizacje podstawowych
celow polityki, duiych projektow
inwestycyjnych oraz w zniwelowaniu
roznic w poziomie rogwoju miedzy
regionami.

Poprawka

a) bardziej konkurencyjna,
inteligentna i zréwnowazona Europa dzigki
wzmocnieniu jej spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej, zmniejszeniu
krajowych i regionalnych asymetrii
spoteczno-gospodarczych oraz wspieraniu
innowacyjnej 1 inteligentnej transformacji
gospodarczej;
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Tekst proponowany przez Komisje

b) bardziej przyjazna dla srodowiska
niskoemisyjna Europa dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej transformacji
energetyki, zielonych i niebieskich
inwestycji, gospodarki o obiegu
zamknigtym, przystosowania si¢ do zmiany
klimatu oraz zapobiegania ryzyku

1 zarzadzania ryzykiem;

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) lepiej polaczona Europa dzieki
zwigkszeniu mobilno$ci i udoskonaleniu

regionalnych polaczen
teleinformatycznych;

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3
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Poprawka

b) bardziej przyjazna dla srodowiska,
niskoemisyjna Europa dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej transformacji
energetyki, zielonych i niebieskich
inwestycji, gospodarki o obiegu
zamknigtym, przystosowania si¢ do gmian
strukturalnych i zmiany klimatu oraz
zapobiegania ryzyku i zarzadzania
ryzykiem;

Poprawka

c) bardziej i lepiej potaczona Europa
dzieki zwickszeniu grownowazonego
transportu, bezpiecznej i inteligentnej
mobilnosci, intermodalnosci,
interoperacyjnosci, wlaszcza w sektorze
transportu, jak rownie? regionalnych
polaczen teleinformatycznych, w tym
zmniejszeniu izolacji regionow najbardziej
oddalonych poprzez inwestowanie w ich
dostepnos¢ oraz wspieranie ekologicznej
mobilnosci.

Poprawka

ea) spojniejsza Europa dzieki wspieraniu
integracji osob niepelnosprawnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja moze wdraza¢ wspolprace
regionéw najbardziej oddalonych

w ramach celu ,,Europejska wspolpraca
terytorialna” (Interreg) w ramach
zarzadzania posredniego.

Poprawka

3. Komisja moze wdraza¢ wspotprace
regiondéw najbardziej oddalonych w
ramach celu ,,Europejska wspdlpraca
terytorialna” (Interreg) w ramach
zarzadzania posredniego po uprzedniej
zgodzie stron.

Uzasadnienie

Doprecyzowanie tekstu zgodnie z art. 60 wniosku rozporzqdzenia UE COM(2018) 374 w

sprawie przepisow szczegotowych dotyczgcych celu ,, Europejska wspotpraca terytorialna’

(Interreg).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Co najmniej raz w roku Komisja
konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujacymi partnerOw na poziomie
Unii w sprawie wdrazania programow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo czlonkowskie przekazuje
Komisji umowe partnerstwa w momencie
przediozenia pierwszego programu lub
przed jego przedtozeniem.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

4. Co najmniej raz w roku Komisja
konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujacymi partnerOw na poziomie
Unii w sprawie wdrazania programow oraz
przedktada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie dotyczgce wynikow.

Poprawka

2. Panstwo czlonkowskie przekazuje
Komisji umowe partnerstwa w momencie
przediozenia pierwszego programu lub
przed jego przedtozeniem, ale nie poiniej
niz w dniu 31 grudnia 2021 r.
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Artykul 8 — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) wybrane cele polityki wskazujace,
ze $§rodkow ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programow beda one osiagane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych
przypadkach wraz z uzasadnieniem
korzystania z narzedzia realizacji funduszu
InvestEU, biorac pod uwage odnosne
zalecenia dla poszczeg6lnych krajow;

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja ocenia umowe partnerstwa
1jej zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy. W swojej ocenie
Komisja uwzglednia w szczegdlnosci
odnosne zalecenia dla poszczeg6lnych
krajow.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi
w ciagu frzech miesigey od daty

przedlozenia umowy partnerstwa przez
panstwo cztonkowskie.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

PE627.581v02-00

Poprawka

a) wybrane cele polityki wskazujace,
ze $rodkow ktorych funduszy 1 w ramach
jakich programow beda one osiagane, wraz
z podaniem uzasadnienia, a w stosownych
przypadkach wraz z uzasadnieniem
korzystania z narzedzia realizacji funduszu
InvestEU, biorac pod uwage miedzy
innymi odno$ne zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow;

Poprawka

I. Komisja ocenia umowe partnerstwa
1jej zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy. W swojej ocenie
Komisja uwzglednia przepisy art. 4i 8
oraz, w stosownych przypadkach, odnosne
zalecenia dla poszczeg6lnych krajow.

Poprawka

2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi
w ciagu dwoch miesigey od daty
przedlozenia umowy partnerstwa przez
panstwo cztonkowskie.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo czlonkowskie dokonuje
przegladu umowy partnerstwa,
uwzgledniajac uwagi zgloszone przez
Komisje.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja przyjmuje decyzj¢

w drodze aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia umowy partnerstwa nie
pOzniej niz w terminie czterech miesiecy
od daty przedlozenia przez panstwo

cztonkowskie swojej umowy partnerstwa.

Umowa partnerstwa nie moze by¢
zmieniana.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Zakres i poziom zawieszenia

zobowigzan lub ptatnosci, ktére ma zostaé

nalozone, jest proporcjonalny, zgodny

AD\1169258PL.docx

Poprawka

3. W terminie jednego miesigca
panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu
umowy partnerstwa, uwzgledniajac uwagi
otrzymane od Komisji.

Poprawka

4. Komisja przyjmuje decyzje w
drodze aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia umowy partnerstwa nie
pdzniej niz w terminie czterech miesigcy
od daty pierwszego przedtozenia przez
panstwo cztonkowskie swojej umowy
partnerstwa. Umowa partnerstwa nie moze
by¢ zmieniana.

Poprawka

1a. Kwoty, o ktorych mowa w ust. 1, sq
wykorzystywane w ramach odpowiedniego
obszaru InvestEU na potrzeby projektow
realizowanych przez dane panstwo
czlonkowskie

Poprawka

9. Zakres 1 poziom zawieszenia
zobowigzan lub ptatnosci, ktére ma zostaé
nalozone, jest proporcjonalny, zgodny

PE627.581v02-00
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z zasada rownego traktowania panstw
cztonkowskich i uwzgledniajacy sytuacje
gospodarczg i spoteczng w danym panstwie
cztonkowskim, w szczeg6Inosci poziom
bezrobocia, poziom ubdstwa lub
wykluczenia spotecznego w stosunku do
$redniej unijnej oraz wptyw takiego
zawieszenia na gospodarke tego panstwa
cztonkowskiego. W sposob szczegodlny
brany jest pod uwage wplyw zawieszen na
programy o krytycznym znaczeniu dla
przeciwdziatania niekorzystnym
warunkom gospodarczym lub spotecznym.

z zasadg rownego traktowania panstw
cztonkowskich i uwzgledniajacy sytuacje
gospodarczg i spoteczng w danym panstwie
cztonkowskim, w szczeg6Inosci poziom
bezrobocia, poziom ubdstwa lub
wykluczenia spotecznego w stosunku do
$redniej unijnej oraz wptyw takiego
zawieszenia na gospodarke tego panstwa
cztonkowskiego. W sposob szczegodlny
brany jest pod uwage wplyw zawieszen na
programy o krytycznym znaczeniu dla
przeciwdziatania niekorzystnym
warunkom strukturalnym, gospodarczym
lub spotecznym, jakie wystepujg w
przypadku regionow najbardziej
oddalonych.

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwieksza
koszty ich rozwoju. Powigzanie polityki spojnosci z europejskim semestrem nie moze
powodowac zawieszenia zobowigzan lub platnosci w regionach, w przypadku gdy to panstwo
czlonkowskie, a nie region, nie spetnito obowigzkow.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1 — litera d — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) zwigzane rodzaje dziatan, w tym
wykaz planowanych operacji o znaczeniu
strategicznym oraz ich zakladany wktad
w realizacj¢ wspomnianych celow
szczegotowych oraz strategii
makroregionalnych i strategii na rzecz
basenu morskiego w stosownych
przypadkach;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

PE627.581v02-00

Poprawka

(1) zwigzane rodzaje dziatan, w tym
wykaz planowanych operacji o znaczeniu
strategicznym oraz ich zaktadany wklad w
realizacj¢ wspomnianych celow
szczegotowych oraz strategii
makroregionalnych i strategii na rzecz
basenu morskiego w stosownych
przypadkach, a takie harmonogram;
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja ocenia program i jego
zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem
1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy, a takze jego
spOjnos¢ z umowa partnerstwa. W swojej
ocenie Komisja uwzglednia

w szczegolnosci odnosne zalecenia dla
poszczeg6lnych krajow.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi
w ciagu frzech miesigey od daty

przedlozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Panstwo cztonkowskie dokonuje

przegladu programu, uwzgledniajac uwagi
zgloszone przez Komisje.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja przyjmuje decyzj¢
w drodze aktu wykonawczego w sprawie
zatwierdzenia programu nie pdzniej niz
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Poprawka

1. Komisja ocenia program i jego
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem

1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy, a takze jego
spOjnos¢ z umowa partnerstwa. W swojej
ocenie Komisja uwzglednia przepisy art. 4
i 8 oraz, w stosownych przypadkach,
odnosne zalecenia dla poszczeg6lnych
krajow.

Poprawka

2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi
w ciagu dwoch miesigey od daty
przedlozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka
3. Panstwo cztonkowskie dokonuje

przegladu programu, uwzgledniajac uwagi
otrzymane od Komisji.

Poprawka
4. Komisja przyjmuje decyzj¢ w
drodze aktu wykonawczego w sprawie

zatwierdzenia programu nie pdzniej niz w

PE627.581v02-00
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w terminie sgesciu miesi¢cy od daty
przedlozenia programu przez panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja ocenia zmiany i ich
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem
1 rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy, w tym

z wymogami na poziomie krajowym,

1 moze zglosi¢ uwagi w terminie trzech
miesi¢cy od daty przedlozenia
zmienionego programu.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Panstwo czlonkowskie dokonuje
przegladu zmienionego programu

1 uwzglednia uwagi zgloszone przez
Komisje.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Komisja zatwierdza zmiany
W programie nie pdzniej niz szes¢ miesiecy
po ich przediozeniu przez panstwo
cztonkowskie.

PE627.581v02-00

terminie czterech miesigcy od daty
pierwszego przedlozenia programu przez
panstwo cztonkowskie.

Poprawka

2. Komisja ocenia zmiany i ich
zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i
rozporzadzeniami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy, w tym z
wymogami na poziomie krajowym, i moze
zglosi¢ uwagi w terminie dwdch miesigcy
od daty przedlozenia zmienionego
programu.

Poprawka

3. W terminie jednego miesigca
panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu
zmienionego programu i uwzglednia uwagi
otrzymane od Komisji.

Poprawka

4. Komisja zatwierdza zmiany w
programie nie pozniej niz cztery miesigce
po ich pierwszym przedtozeniu przez
panstwo cztonkowskie.
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. W okresie programowania dla
regionow najbardziej oddalonych panstwo
czlonkowskie moZe dokonaé przesuniecia
kwoty wynoszqcej do 10 % poczgtkowej
alokacji dla danego priorytetu i nie wigcej
niz 5 % budZetu programu na rzecz
innego priorytetu tego samego funduszu w
ramach tego samego programu.

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwieksza
koszty ich rozwoju. Z tych powodow regiony najbardziej oddalone potrzebujq wiekszej
elastycznosci w przesuwaniu funduszy miedzy priorytetami w ramach tego samego programu,
aby stawi¢ czota ograniczeniom strukturalnym i niespodziewanym sytuacjom, w szczegolnosci
kleskom spowodowanym przez zmiang klimatu.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) w przypadku wsparcia z EFRR a) w przypadku wsparcia z EFRR
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” oraz w przypadku zatrudnienia i wzrostu” oraz w przypadku
wsparcia z Funduszu Spojnosci: 2,5 %; wsparcia z Funduszu Spdjnosci: 2,5 %; dla

regionow najbardziej oddalonych 4 %;

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwieksza
koszty ich rozwoju. Zwigkszone koszty majq rowniez wplyw na zarzqdzanie programami, ich
kontrole i monitorowanie.

Poprawka 29
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) w przypadku wsparcia z EFS+: 4 % b)
1w przypadku programéw objetych
zakresem art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia w sprawie EFS+: 5 %;

w przypadku wsparcia z EFS+: 4
%, a dla regionow najbardziej oddalonych
5 %, 1w przypadku programow objetych
zakresem art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vii)
rozporzadzenia w sprawie EFS+: 5 %;

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwigksza
koszty ich rozwoju. Zwigkszone koszty majq rowniez wplyw na zarzqdzanie programami, ich
kontrole i monitorowanie.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) w przypadku wsparcia z EFMR: 6 C) w przypadku wsparcia z EFMR: 6
%o %; dla regionow najbardziej oddalonych
7 oo,'
Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwieksza
koszty ich rozwoju. Zwigkszone koszty majq rowniez wplyw na zarzqdzanie programami, ich
kontrole i monitorowanie.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Instytucja zarzadzajaca przekazuje Komisji
droga elektroniczng dane zbiorcze
dotyczace poszczegolnych programéw do

PE627.581v02-00

Instytucja zarzadzajaca przekazuje Komisji
droga elektroniczng dane zbiorcze
dotyczace poszczegolnych programéw do
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dnia 31 stycznia, 31 marca, 31 maja, 31 dnia 31 maja i 30 listopada kazdego roku

lipca, 30 wrzesnia i 30 listopada kazdego wedtug wzoru podanego w zataczniku VII.
roku wedtug wzoru podanego w zataczniku
VIL

Uzasadnienie

Zarzgdzanie programami jest dos¢ ztoZone i usuniecie ktorejs z dat pozwoli na uproszczenie
wdrazania programu.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Pierwsze przekazanie danych nastapi do Pierwsze przekazanie danych nastapi do
dnia 31 stycznia 2022 r., a ostatnie — do dnia 31 maja 2022 r., a ostatnie — do dnia
dnia 31 stycznia 2030 r. 31 stycznia 2030 r.
Uzasadnienie

Zarzgdzanie programami jest dos¢ ztozone i usuniecie ktorejs z dat pozwoli na uproszczenie
wdrazania programu.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, 1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia,
aby w ciggu szesciu miesiecy od aby w ciggu szesciu miesiecy od
zatwierdzenia programu powstata strona zatwierdzenia programu powstala strona
internetowa udostgpniajaca informacje internetowa udostgpniajgca informacje o
o programach, za ktdre instytucja programach, za ktore instytucja
zarzadzajaca odpowiada. Takie informacje zarzadzajaca odpowiada. Takie informacje
opisuja cele poszczegdlnych programow, opisuja cele poszczegdlnych programow,
dostepne mozliwosci finansowania harmonogram zaproszenia do skltadania
1 osiggniecia. wnioskow, dostgpne mozliwosci

finansowania 1 osiggnigcia.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Operacje nie mogg zosta¢ wybrane
do wsparcia z funduszy, jesli zostaty one
fizycznie ukonczone lub w pelni
zrealizowane przed przedlozeniem do
instytucji zarzadzajacej wniosku

o dofinansowanie w ramach programu,
niezaleznie od tego, czy dokonano
wszystkich powigzanych ptatnosci.

Poprawka

6. Operacje nie mogg zosta¢ wybrane
do wsparcia z funduszy, jesli zostaty one
fizycznie ukonczone lub w pelni
zrealizowane przed przedlozeniem do
instytucji zarzadzajacej wniosku

o dofinansowanie w ramach programu,
niezaleznie od tego, czy dokonano
wszystkich powigzanych ptatnosci.
Niniejszy ustep nie ma zastosowania do
pomocy przewidzianej w art. 21
rozporzgdzenia (UE) nr XXX
(dotyczgcego Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego) na pokrycie
dodatkowych kosztow produktow
rybolowstwa i akwakultury w regionach
najbardziej oddalonych oraz do dzialan
zwigzanych g dodatkowymi szczegolnymi
alokacjami dla regionow najbardziej
oddalonych zgodnie 7 rozporzgdzeniem
(UE) nr XXXX (EFRR i Fundusz
Spdjnosci).

Uzasadnienie

Wyjasnienie, Ze niniejszy ustep nie ma zastosowania do Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego zgodnie z art. 21 wniosku Komisji ani do Funduszu Spojnosci, w szczegolnosci w
przypadku dodatkowych szczegdlnych alokacji dla regionow najbardziej oddalonych.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 7 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE627.581v02-00

Poprawka

Przedsigbiorstwa 7 panstw trzecich mogg
tylko wtedy bra¢ udzial w przetargach
dotyczqcych projektow finansowanych
przez UE, gdy rowniez przedsigbiorstwa
UE majg moZiliwosé udziatu w
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przetargach publicznych w panstwach
pochodzenia tych przedsigbiorstw.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 61a
Pomoc panstwa

Uwaza sig, Ze dzialania finansowane w
ramach programow objetych niniejszym
rozporzgdzeniem sq zgodne 7 przepisami
Unii dotyczgcymi pomocy panstwa.

Uzasadnienie

Ta automatyczna zgodnos¢ przyczyni sie do sprawniejszego zarzqdzania programami.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
11.  Komisja przyjmuje akt 11.  Komisja przyjmuje akt
wykonawczy okreslajacy format, ktéry ma wykonawczy okreslajacy format, ktéry ma
by¢ stosowany do celéw zglaszania by¢ stosowany do celéw zglaszania
nieprawidlowosci, zgodnie z procedurg nieprawidlowosci, zgodnie z procedurg
doradcza, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2, doradcza, o ktérej mowa w art. 109 ust. 2,
w celu zapewnienia jednolitych warunkow w celu zapewnienia jednolitych warunkow
wykonywania niniejszego artykutu. oraz zasad wykonywania niniejszego

artykutu.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 67 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Na wszystkich etapach procedury sq
wdrazane 7 wykorzystaniem e-ustug i sq w

pelni przejrzyste.

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) 2021: 0,5 %; a) 2021: 1 %;
Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) 2022: 0,5 %; b) 2022: 1,0 %,;
Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
C) 2023: 0,5 %; C) 2023: 2 %;
Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) 2024: 0,5 %; d) 2024: 2,5 %;
PE627.581v02-00 20/44 AD\1169258PL.docx



Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) 2025: 0,5 %;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

fy  2026:0,5%

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

e) 2025: 2,5 %;

Poprawka

f)  2026:2,5%

Artykul 84 — ustep 2 — akapit 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

fo)

Poprawka

2027-2029: 3 %

Uzasadnienie

Art. 349 TFUE nadaje szczegolny charakter regionom najbardziej oddalonym ze wzgledu na
ich strukturalng sytuacje spoteczng i gospodarczq, ktora powoduje ograniczenia i zwieksza
koszty ich rozwoju. Utrzymanie obecnych stawek ptatnosci zaliczkowych przewidzianych w
art. 134 rozporzqdzenia (UE) nr 1303/2013 jest niezbedne do wdrozenia programow.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 103 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zasoby na rzecz spojnosci gospodarcze;j,
spotecznej i terytorialnej dostgpne na
zobowigzanie budzetowe na okres 2021—
2027 wynosza 330 624 388 630 wedtug
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Poprawka

Zasoby na rzecz spojnosci gospodarcze;j,
spotecznej i terytorialnej dostepne na
zobowigzanie budzetowe na okres 2021—
2027 wynosza 372 197 000 000 EUR
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cenz 2018 r.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ust¢ep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

I. Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz

zatrudnienia i wzrostu” ustala si¢ na

poziomie 97,5 % zasobow ogolnych (4. na

tgczng kwote 322 194 388 630 EUR)
i przydziela si¢ w nastgpujacy sposob:

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) 61,6 % (1. tgczna kwota

198 621 593 157 EUR) dla regionéw
stabiej rozwinigtych;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 14,3 % (4. tgczna

kwota 45 934 516 595 EUR) dla regionoéw

w okresie przejsciowym;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
C) 10,8 % (4. tgczna

PE627.581v02-00
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wedtug cen z 2018 1.

Poprawka

I. Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz

zatrudnienia i wzrostu” ustala si¢ na
poziomie 97,5 % zasoboéw ogolnych i
przydziela si¢ w nastepujacy sposob:

Poprawka

a) 61,6 % dla regionéw slabiej
rozwinigtych;

Poprawka

b) 14,3 % dla regiondw w okresie
przejsciowym;

Poprawka

C) 10,8 % dla regionow lepiej
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kwota 34 842 689 000 EUR) dla regionoéw
lepiej rozwinigtych;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) 12,8 % (4. tgczna kwota

41 348 556 877 EUR) dla panstw
cztonkowskich otrzymujacych wsparcie
z Funduszu Spdjnosci;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Kwota dodatkowego finansowania dla
regiondéw najbardziej oddalonych, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. e), przydzielona do
EFS+ wynosi 376 928 934 EUR.

rozwinigtych;

Poprawka

d) 12,8 % dla panstw cztonkowskich
otrzymujacych wsparcie z Funduszu
Spdjnosci;

Poprawka

Do kwoty dodatkowego finansowania dla
regiondéw najbardziej oddalonych, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. e), dodaje si¢ w ramach
EFS+ pule srodkow finansowych
wynoszgcg 376 928 934 EUR.

Uzasadnienie

Wyjasnienie z art. 5 ust. 2 wniosku w sprawie rozporzqdzenia (UE) dotyczgcego

Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1169258PL.docx

Poprawka

Najpozniej 2 lata przed ogloszeniem
zaproszenia do sktadania wnioskow w
ramach instrumentu ,,£gczgc Europe”
Komisja informuje Parlament i panstwa
czltonkowskie o wysokosci i kryteriach.
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

30 % zasobow przeniesionych do
instrumentu ,,Lqgczqc Europe” zostaje
niezwlocznie po przesunieciu
udostepnione wszystkim panstwom
czltonkowskim kwalifikujgcym sie do
finansowania 7 Funduszu Spdéjnosci na
finansowanie projektow dotyczgcych
infrastruktury transportowej zgodnie
z rogporzgdzeniem (UE) [nowe
rozporzqdzenie w sprawie instrumentu
wlgczqgc Europe”].

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 6

Tekst proponowany przez Komisje

Do specjalnych zaproszen do sktadania
wnioskow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, maja zastosowanie przepisy
dotyczace sektora transportu na mocy
rozporzadzenia (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,L.aczac Europe”]. Do dnia 31 grudnia
2023 1. wybor projektow kwalifikujacych
si¢ do finansowania odbywa si¢

z zachowaniem krajowych alokacji

w ramach Funduszu Spojnosci

w odniesieniu do 70 % Srodkow
przeniesionych do instrumentu ,,Lgczqc
Europe”.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 4 — akapit 7

PE627.581v02-00

Poprawka

skresla sie

Poprawka

Do specjalnych zaproszen do sktadania
wnioskow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, maja zastosowanie przepisy
dotyczace sektora transportu na mocy
rozporzadzenia (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,L.aczac Europe”]. Do dnia 31 grudnia
2022 r. wybor projektow kwalifikujacych
si¢ do finansowania odbywa si¢ z
zachowaniem krajowych alokacji w
ramach Funduszu Spojnosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

Od dnia 1 stycznia 2024 r. zasoby
przeniesione do instrumentu ,.t.3czac
Europg”, ktore nie zostaly wykorzystane na
zobowigzania podjete dla projektow
dotyczacych infrastruktury transportowej,
sa udostgpniane wszystkim panstwom
cztonkowskim kwalifikujagcym sie do
finansowania z Funduszu Spo6jnosci na
finansowanie projektéw dotyczacych
infrastruktury transportowej zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,L.aczac Europe™].

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Zasoby na cel ,,Europejska
wspoOtpraca terytorialna” (Interreg) ustala
si¢ na poziomie 2,5 % zasobow ogolnych
dostepnych na zobowigzania budzetowe
z funduszy na okres 2021-2027 (t;.

w tacznej kwocie 8 430 000 000 EUR).

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 105 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w wysokosci nie wiecej niz 15 %
lgcznych alokacji dla stabiej rozwinietych
regionow do regionow w okresie
przejsciowym lub regionow lepiej
rogwinietych oraz 7 regionow w okresie
przejsciowym do regionow lepiej
rozwinietych;
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Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2023 r. zasoby
przeniesione do instrumentu ,.t.3czac
Europg”, ktore nie zostaly wykorzystane na
zobowigzania podjete dla projektow
dotyczacych infrastruktury transportowej,
sa udostgpniane wszystkim panstwom
cztonkowskim kwalifikujacym sie do
finansowania z Funduszu Spojno$ci na
finansowanie projektéw dotyczacych
infrastruktury transportowej zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) [numer nowego
rozporzadzenia w sprawie instrumentu
,L.aczac Europe™].

Poprawka

7. Zasoby na cel ,,Europejska
wspoOtpraca terytorialna” (Interreg) ustala
si¢ na poziomie 3 % zasoboéw ogdlnych
dostepnych na zobowigzania budzetowe z
funduszy na okres 2021-2027 (tj. w taczne;j
kwocie 10 116 000 000 EUR).

Poprawka

skresla sie
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Uzasadnienie

Realokacja srodkow z regionow mniej rozwinietych do regionow dobrze rozwinietych nie

odpowiada duchowi polityki spojnosci.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) 70 % dla regionow slabiej
rozwinigtych;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) 55 % dla regiondw w okresie
przejsciowym;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 106 — ustep 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) 40 % dla regionow lepiej
rozwinigtych.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Stopa wspotfinansowania dla Funduszu
Spojnosci na poziomie kazdego priorytetu
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26/44

Poprawka

a) 85 % dla regionow slabiej
rozwinigtych;

Poprawka

b) 60% dla regionow w okresie
przejsciowym;

Poprawka

C) 50 % dla regionow lepiej
rozwinigtych.

Poprawka

Stopa wspotfinansowania dla Funduszu
Spojnosci na poziomie kazdego priorytetu
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nie przewyzsza 70 %.

nie przewyzsza 85 %.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 106 — ustep 4 — akapit 1

Stopa wspotfinansowania dla programow
Interreg nie przekracza 70 %.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - tabela 1: Kody dotyczace wymiaru zakresu interwencji — Cel polityki 2

Tekst proponowany przez Komisje

Stopa wspotfinansowania dla programow
Interreg nie przekracza 85 %.

Cel polityki 2: Bardziej przyjazna dla srodowiska, niskoemisyjna Europa dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej transformacji energetyki, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamknig¢tym, przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz zapobiegania
ryzyku i zarzadzania ryzykiem

Projekty w zakresie efektywnosci energetycznej 1 projekty

. 0 0
024 demonstracyjne w MSP oraz $rodki wsparcia 100% 40 %
Renowacja istniejagcych budynkdéw mieszkalnych dla celow
025 . . . AN . . 100 % 40 %
efektywnosci energetycznej, projekty demonstracyjne i srodki wsparcia
026 Renowacja m.frastr‘uktury publiczne;j QIa f:?low gfektywposm 100 % 40 %
energetycznej, projekty demonstracyjne i srodki wsparcia
Wsparcie dla przedsigbiorstw, ktore $wiadczg ustugi stanowiace
027 przyczyniajace si¢ do gospodarki niskoemisyjnej i odpornosci na 100 % 40 %
zmiany klimatu
028 Energia odnawialna: wiatrowa 100 % 40 %
029 Energia odnawialna: stoneczna 100 % 40 %
030 Energia odnawialna: z biomasy 100 % 40 %
031 Energia odnawialna: morska 100 % 40 %
032 Inne rodzaje energii odnawialnej (w tym energia geotermalna) 100 % 40 %
Inteligentne systemy dystrybucji energii o §rednim i niskim napigciu (w
033 SO 7 ) - . 100 % 40 %
tym inteligentne sieci i systemy TIK) oraz zwigzane z nimi sktadowanie
034 Wysokosprawna kogeneracja, systemy cieplownicze i chtodnicze 100 % 40 %
035 Srodki W‘zak'resi§ dostosqwani‘a do zmiany klimatu oraz qchrona przed 100 % 100
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: powodzi, oraz
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zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie §wiadomosci, %
ochrona ludnos$ci oraz systemy i infrastruktura do celéw zarzadzania
kleskami 1 katastrofami)
Srodki w zakresie dostosowania do zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: pozarow, oraz 100
036 zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie $wiadomosci, 100 % o
ochrona ludnosci oraz systemy i infrastruktura do celéw zarzadzania °
kleskami 1 katastrofami)
Srodki w zakresie dostosowania do zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: innych, np. erozji 100
037 1 susz, oraz zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie 100 % o
$wiadomosci, ochrona ludnos$ci oraz systemy i infrastruktura do celow °
zarzadzania klgskami i1 katastrofami)
Zapobieganie zagrozeniom naturalnym niezwigzanym z klimatem (np.
trzgsieniami ziemi) oraz wywotanym dziatalnoscig czlowieka, np. 100
038 awariami przemystowymi, oraz zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie, 0 % o
w tym zwigkszanie §wiadomosci, ochrona ludnos$ci oraz systemy °
1 infrastruktura do celéw zarzadzania kleskami i katastrofami
Dostarczanie wody do spozycia przez ludzi (infrastruktura do celow 100
039 ujecia, uzdatniania, magazynowania i dystrybucji, $Srodki na rzecz 0 % o
efektywnosci energetycznej, zaopatrzenie w wodg¢ pitng) °
Gospodarka wodna i ochrona zasobéw wodnych (w tym 100
040 gospodarowanie wodami w dorzeczu, konkretne $rodki przystosowania 40 % o
si¢ do zmian klimatu, ponowne uzycie, ograniczanie wyciekow) °
041 Odbieranie i oczyszczanie Sciekow 0% (}/00
0
Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: §rodki 100
042 w zakresie zapobiegania powstawaniu odpadow, minimalizacji, 0 % o
segregacji, recyklingu °
Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: mechaniczno- o 100
043 . . . . . . 0% o
biologicznego przetwarzanie odpadow, przetwarzanie termiczne Y0
Gospodarowanie odpadami: komercyjnymi, przemystowymi lub o 100
044 . . . 0% o
niebezpiecznymi Y0
045 Promowanie wykorzystania materialdw pochodzacych z recyklingu jako 0% 100
SUrowcow ° %
Rewaloryzacja obszarow przemystowych i rekultywacja skazonych o 100
046 . 0% o
gruntow %o
047 Wsparcie ekologlcznych’ procesow produkcyjnych oraz efektywnego 40 % 40 %
wykorzystywania zasobow w MSP
048 Srodki majace na celu ograniczenie hatasu i poprawe jakoéci powietrza. 40 % (}/00
0
049 Ochrona, regeneracja i zrownowazone wykorzystanie obszarow Natura 40 % 100
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2000
050 Ochrona przyrody i r6znorodnosci biologicznej, zielona infrastruktura
Poprawka

40 %

%

100
%

Cel polityki 2: Bardziej przyjazna dla srodowiska, niskoemisyjna Europa dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej transformacji energetyki, zielonych i niebieskich inwestycji,
gospodarki o obiegu zamkni¢tym, przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz zapobiegania
ryzyku i zarzadzania ryzykiem

Projekty w zakresie efektywnosci energetycznej 1 projekty

. 0 0
024 demonstracyjne w MSP oraz $rodki wsparcia 100% 40 %
Renowacja istniejacych budynkéw mieszkalnych dla celow
025 . . . AN . . 100 % 40 %
efektywnosci energetycznej, projekty demonstracyjne i srodki wsparcia
026 Renowacja m.frastr‘uktury publiczne;j Flla p?low §fektywr}0s01 100 % 40 %
energetycznej, projekty demonstracyjne i srodki wsparcia
Wsparcie dla przedsigbiorstw, ktore $wiadczg ustugi stanowiace
027 przyczyniajace si¢ do gospodarki niskoemisyjnej i odpornosci na 100 % 40 %
zmiany klimatu
Wsparcie dla przedsiebiorstw, w ktorych wprowadzane sq zmiany
027a  strukturalne, w celu promowania gospodarki niskoemisyjnej i 100% 40%
niskoemisyjnego wytwarzania energii elektrycznej
028 Energia odnawialna: wiatrowa 100 % 40 %
029 Energia odnawialna: stoneczna 100 % 40 %
030 Energia odnawialna: z biomasy 100 % 40 %
031 Energia odnawialna: morska 100 % 40 %
032 Inne rodzaje energii odnawialnej (w tym energia geotermalna) 100 % 40 %
Inteligentne systemy dystrybucji energii o §rednim i niskim napigciu (w
033 T LT ) . . 100 % 40 %
tym inteligentne sieci i systemy TIK) oraz zwigzane z nimi sktadowanie
034 Wysokosprawna kogeneracja, systemy cieplownicze i chtodnicze 100 % 40 %
Srodki w zakresie dostosowania do zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: powodzi, oraz 100
035 zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie $wiadomosci, 100 % o
ochrona ludnosci oraz systemy 1 infrastruktura do celow zarzadzania °
kleskami 1 katastrofami)
Srodki w zakresie dostosowania do zmiany klimatu oraz ochrona przed
zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: pozaréw, oraz 100
036 zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie $wiadomosci, 100 % o
ochrona ludnosci oraz systemy 1 infrastruktura do celow zarzadzania °
kleskami 1 katastrofami)
037 Srodki w zakresie dostosowania do zmiany klimatu oraz ochrona przed ~ 100 % 100
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zagrozeniami zwigzanymi z klimatem dotyczace: innych, np. erozji %
1 susz, oraz zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie (w tym zwigkszanie

$wiadomosci, ochrona ludnos$ci oraz systemy i infrastruktura do celow

zarzadzania klgskami 1 katastrofami)

Zapobieganie zagrozeniom naturalnym niezwigzanym z klimatem (np.
trzgsieniami ziemi) oraz wywotanym dziatalnoscig czlowieka, np.

038 awariami przemystowymi, oraz zarzadzanie ryzykiem w tym zakresie, 0 % (}/00
w tym zwigkszanie §wiadomosci, ochrona ludnos$ci oraz systemy °
1 infrastruktura do celéw zarzadzania kleskami i katastrofami
Dostarczanie wody do spozycia przez ludzi (infrastruktura do celow
. e L . . 100
039 ujecia, uzdatniania, magazynowania i dystrybucji, Srodki na rzecz 0 % o
efektywnosci energetycznej, zaopatrzenie w wodg¢ pitng) °
Gospodarka wodna i ochrona zasobéw wodnych (w tym 100
040 gospodarowanie wodami w dorzeczu, konkretne $rodki przystosowania 40 % o
si¢ do zmian klimatu, ponowne uzycie, ograniczanie wyciekow) °
041 Odbieranie i oczyszczanie Sciekow 0% (}/00
0
Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: §rodki
. . . : . oL 100
042 w zakresie zapobiegania powstawaniu odpadow, minimalizacji, 0 % o
segregacji, recyklingu °
Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: mechaniczno- 0 100
043 . . . . . . 0% o
biologicznego przetwarzanie odpadow, przetwarzanie termiczne Y0
Gospodarowanie odpadami: komercyjnymi, przemystowymi lub 0 100
044 . . . 0% o
niebezpiecznymi Y0
045 Promowanie wykorzystania materialtdw pochodzacych z recyklingu jako 0% 100
SUrowcow ° %
Rewaloryzacja obszarow przemystowych i rekultywacja skazonych o 100
046 . 0% o
gruntow %o
. Lo o 100
046 a  Rekultywacja regionow gornicgych 0% %
047 Wsparcie ekologlcznych’ procesow produkcyjnych oraz efektywnego 40% 40 %
wykorzystywania zasobow w MSP
048 Srodki majace na celu ograniczenie hatasu i poprawe jakoéci powietrza. 40 % (}/00
0
Ochrona, regeneracja i zrdwnowazone wykorzystanie obszarow Natura o 100
049 40%
2000 %o
. e . .. . 100
050 Ochrona przyrody i r6znorodnosci biologicznej, zielona infrastruktura 40 % o
0
Poprawka 65
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Zalacznik I - tabela 1: Kody dotyczace wymiaru zakresu interwencji — Cel polityki 3

Tekst proponowany przez Komisje

Cel polityki 3: Lepiej potaczona Europa dzigki zwigkszeniu mobilnosci 1 udoskonaleniu
regionalnych polaczen teleinformatycznych

TIK: sieci szerokopasmowe o bardzo wysokiej przepustowosci (sie¢

0 0
051 szkieletowa/ dosytowa) 0% 0%
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostep/lokalna
petla o wydajnos$ci rownowaznej instalacji $wiattowodowej do punktu o
052 . S . X . : 0 % 0%
dystrybucji w miejscu §wiadczenia ustugi dla wielu lokali
mieszkalnych)
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostep/lokalna
053 petla o wydajnos$ci rownowaznej instalacji $wiattowodowej do punktu 0 % 0 %
dystrybucji w miejscu $wiadczenia ustugi dla domow i przedsigbiorstw)
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostgp/lokalna
054 petla o wydajnos$ci rownowaznej instalacji $wiattowodowej do stacji 0% 0%
bazowej zaawansowanych urzadzen telekomunikacji bezprzewodowej)
TIK: inne rodzaje infrastruktury TIK (w tym zasoby lub wyposazenie
055 komputerowe o duzej skali, centra danych, czujniki i inne urzadzenia 0 % 0 %
bezprzewodowe)
056 Nowo wybudowane autostrady i drogi TEN-T — sie¢ bazowa 0 % 0 %
057 Nowo wybudowane autostrady i drogi TEN-T — sie¢ kompleksowa 0 % 0 %
058 Nowo wybudowane drugorzedne potaczenia drogowe z siecig drogowa 0% 0%
i weztami TEN-T
059 quo wybudowane inne drogi krajowe, regionalne i lokalne drogi 0% 0%
dojazdowe
060 E;zzlz;;iowane lub zmodernizowane autostrady i drogi TEN-T — sie¢ 0% 0%
061 Przebudowane lub zmodernizowane autostrady 1 drogi TEN-T — sie¢ 0% 0%
kompleksowa
062 Inqe drogi pr‘zebudowane lub zmodernizowane (autostrady, drogi 0% 0%
krajowe, regionalne lub lokalne)
063 Cyfryzacja w transporcie: drogi 40% 0%
064 Nowo wybudowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ bazowa 100 % 40 %
065 Nowo wybudowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ kompleksowa 100 % 40 %
066 Inne nowo wybudowane linie kolejowe 100 % 40 %
067 E;izlixiowane lub zmodernizowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ 0% 40 %
068 Przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ 0% 40 %
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kompleksowa

069 Inne przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe 0 % 40 %
070 Cyfryzacja w transporcie: kolej 40% 0%
071 Europejski system zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS) 0 % 40 %
072 Tabor kolejowy 40% 40 %
073 Infrastruktura na potrzeby czystej komunikacji miejskie;j 100 % 40 %
074 Tabor na potrzeby czystej komunikacji miejskie;j 100 % 40 %
075 Infrastruktura przeznaczona dla rowerow 100 % (}/00
0
076 Cyfryzacja w transporcie miejskim 40% 0%
077 Infrastruktura paliw alternatywnych 100 % 40 %
078 Transport multimodalny (sieci TEN-T) 40% 40 %
079 Transport multimodalny (nie w zastosowaniu miejskim) 40% 40 %
080 Porty morskie (sieci TEN-T) 40% 0%
081 Inne porty morskie 40% 0%
082 Srédladowe drogi wodne i porty (sieci TEN-T) 40% 0%
083 Srédladowe drogi wodne i porty (regionalne i lokalne) 40% 0%
084 Cyfryzacja w transporcie: inne rodzaje transportu 40% 0%
Poprawka
Cel polityki 3: Lepiej potaczona Europa dzigki zwigkszeniu mobilnosci i udoskonaleniu
regionalnych polaczen teleinformatycznych
051 TIK: sieci szerokopasmowe o bardzo wysokiej przepustowosci (sie¢ 100% 0%
szkieletowa/ dosytowa)
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostep/lokalna
petla o wydajnos$ci rownowaznej instalacji $wiattowodowej do punktu o
052 . S . " . : 100 % 0%
dystrybucji w miejscu §wiadczenia ustugi dla wielu lokali
mieszkalnych)
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostep/lokalna
053 petla o wydajnos$ci rownowazne;j instalacji $wiattowodowej do punktu 100 % 0%
dystrybucji w miejscu $wiadczenia ustugi dla domow i przedsigbiorstw)
TIK: sie¢ szerokopasmowa o wysokiej przepustowosci (dostep/lokalna
054 petla o wydajnos$ci rownowaznej instalacji §wiattowodowej do stacji 100 % 0%
bazowej zaawansowanych urzadzen telekomunikacji bezprzewodowej)
TIK: inne rodzaje infrastruktury TIK (w tym zasoby lub wyposazenie
055 komputerowe o duzej skali, centra danych, czujniki i inne urzadzenia 100 % 0%
bezprzewodowe)
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056 Nowo wybudowane autostrady, mosty i drogi TEN-T — sie¢ bazowa 50% 0%

057 Nowo wybudowane autostrady, mosty 1 drogi TEN-T — sie¢ 50% 0%
kompleksowa

058 Nowo W){budowane drugorzedne polaczenia drogowe z siecig drogowa 50% 0%
i weztami TEN-T

059 quo wybudowane inne drogi krajowe, regionalne i lokalne drogi 0% 0%
dojazdowe

059 Kontrol,a i mod.ermzflqa istniejgcych mostow i tuneli drogowych ze 0% 0%
wzgledow bezpieczenstwa

060 Brz,ebudowane lub zmodernizowane autostrady, mosty 1 drogi TEN-T — 0% 0%
sie¢ bazowa

061 BrzFbudowane lub zmodernizowane autostrady, mosty 1 drogi TEN-T — 0% 0%
sie¢ kompleksowa

062 Inng drogi pr'zebudowane lub zmodernizowane (autostrady, drogi 0% 0%
krajowe, regionalne lub lokalne)

063 Cyfryzacja w transporcie: drogi 100% 0%

064 Nowo wybudowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ bazowa 100 % 40 %

065 Nowo wybudowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ kompleksowa 100 % 40 %

066 Inne nowo wybudowane linie kolejowe 100 % 40 %

067 Przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ 100% 40 %
bazowa

068 Przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe TEN-T — sie¢ 100 % 40 %
kompleksowa
Przywrocenie transgranicznych regionalnych polgczen kolejowych, 7

068 a  ktorych przestano korzystaé lub w przypadku ktérych zdemontowano 0% 0 %
infrastrukture (brakujgce polgczenia)

069 Inne przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe 100 % 40 %

069 a  Przebudowane lub zmodernizowane porty lotnicze

069 b Kontrol,a i mod.ermzflqa istniejgcych mostow i tuneli kolejowych ze 0% 0%
wzgledow bezpieczenstwa

070 Cyfryzacja w transporcie: kolej 100% 0%

071 Europejski system zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS) 100% 40 %

071 a  System informacji Zeglugi rzecznej (River Information System — RIS)

072 Tabor kolejowy 40% 40 %

073 Infrastruktura na potrzeby czystej komunikacji miejskie;j 100 % 40 %

074 Tabor na potrzeby czystej komunikacji miejskie;j 100 % 40 %

075 Infrastruktura przeznaczona dla rowerdw i pieszych 100 % ‘}A()) 0
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100

076 Cyfryzacja w transporcie miejskim 100 % %
0
: o, 100
077 Infrastruktura paliw alternatywnych 100 % %
0
: . 100
078 Transport multimodalny (sieci TEN-T) 100 % %
0
0 : . . o, 100
79 Transport multimodalny (nie w zastosowaniu miejskim) 100 % %
0
079 a Syste.my wspoldzielonej mob.llfwfa polgczone 7 transportem 0% 0%
publicznym na obszarach wiejskich
080 Porty morskie (sieci TEN-T) 40% 0%
081 Inne porty morskie 40% 0%
081 a T ransgraniczna Zegluga morska bliskiego zasiegu na autostradach 0% 0%
morskich
082 Srédladowe drogi wodne i porty (sieci TEN-T) 40% 0%
083 Srédladowe drogi wodne i porty (regionalne i lokalne) 40% 0%
084 Cyfryzacja w transporcie: inne rodzaje transportu 100 % 5/00
0
Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 2 — wiersz 4
Tekst proponowany przez Komisje
2. Bardziej EFRR i Fundusz Skuteczne ramy Gotowy jest krajowy
przyjazna dla Spojnosci: 2.4 zarzadzania ryzykiem | lub regionalny plan
srodowiska, Wspieranie dzialan w | zwigzanym z klgskami | zarzadzania ryzykiem

niskoemisyjna Europa
dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej
transformacji
energetyki, zielonych
1 niebieskich
inwestycji, gospodarki
o obiegu zamknietym,
przystosowania si¢ do
zmiany klimatu oraz
zapobiegania ryzyku

1 zarzadzania
ryzykiem

PE627.581v02-00

zakresie dostosowania
do zmiany klimatu,
zapobiegania ryzyku i
odpornosci na kleski
zywiotowe

34/44

zywiotlowymi.

zwigzanym z kleskami
zywiotlowymi, zgodne
z istniejacymi
strategiami
dostosowywania si¢
do zmiany klimatu,

1 obejmuje on:

1. Opis gtéwnych
zagrozen, ocenionych
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zgodnie

Z postanowieniami
art. 6 lit. a) decyzji
nr 1313/2013/UE,
odzwierciedlajacy
zagrozenia aktualne

1 dlugofalowe (25-35
lat). Ocena opiera si¢
— w przypadku ryzyka
Zwigzanego

z klimatem —na
prognozach

1 scenariuszach

w zakresie zmian
klimatu

2. Opis $rodkow
w zakresie
zapobiegania klgskom
zywiotowym,
gotowosci

i reagowania na nie
w celu rozwigzania
glownych
zidentyfikowanych
zagrozen.
Priorytetowe
traktowanie tych
srodkow zalezy od
ryzyka z nimi
zwigzanego 1 ich
wplywu na
gospodarke, brakow w
zdolnosciach’,
wydajnosci i
skutecznosci, przy
uwzglednieniu
ewentualnych
rozwigzan
alternatywnych

3. Informacje na
temat zasobow

1 mechanizméw
budzetowych

1 finansowania
dostgpnych na
pokrycie kosztow
operacyjnych

1 kosztow utrzymania
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1
decyzji nr 1313/2013

zwigzanych

z zapobieganiem
kleskom zywiotlowym
oraz gotowosci

i reagowania na nie

Jak stwierdzono w ocenie zdolno$ci zarzadzania ryzykiem wymaganej na mocy art. 6 lit. ¢)

Poprawka

2. Bardziej EFRR i Fundusz Skuteczne ramy Gotowy jest krajowy
przyjazna dla Spojnosci: 2.4 zarzadzania ryzykiem | lub regionalny plan
srodowiska, Wspieranie dzialan w | zwigzanym z klgskami | zarzadzania ryzykiem

niskoemisyjna Europa
dzigki promowaniu
czystej 1 sprawiedliwej
transformacji
energetyki, zielonych
1 niebieskich
inwestycji, gospodarki
o obiegu zamknietym,
przystosowania si¢ do
zmiany klimatu oraz
zapobiegania ryzyku

1 zarzadzania
ryzykiem

PE627.581v02-00

zakresie dostosowania
do zmiany klimatu i
zmian strukturalnych,
zapobiegania ryzyku i
odpornosci na kleski
zywiotowe

36/44

zywiotowymi.

zwigzanym z kleskami
zywiotlowymi, zgodne
z istniejacymi
strategiami
dostosowywania si¢
do zmiany klimatu,

1 obejmuje on:

1. Opis gtéwnych
zagrozen, ocenionych
zgodnie

Z postanowieniami
art. 6 lit. a) decyzji

nr 1313/2013/UE,
odzwierciedlajacy
zagrozenia aktualne

i dlugofalowe (25-35
lat). Ocena opiera si¢
— w przypadku ryzyka
Zwigzanego

z klimatem —na
prognozach

1 scenariuszach

w zakresie zmian
klimatu

2. Opis $rodkow
w zakresie
zapobiegania klgskom
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zywiotowym,
gotowosci

i reagowania na nie
w celu rozwigzania
glownych
zidentyfikowanych
zagrozen.
Priorytetowe
traktowanie tych
srodkow zalezy od
ryzyka z nimi
zwigzanego 1 ich
wplywu na
gospodarke, brakow w
zdolnosciach?®,
wydajnosci i
skutecznosci, przy
uwzglednieniu
ewentualnych
rozwigzan
alternatywnych

3. Informacje na
temat zasobow

1 mechanizméw
budzetowych

1 finansowania
dostgpnych na
pokrycie kosztow
operacyjnych

1 kosztéw utrzymania
zwigzanych

z zapobieganiem
kleskom zywiotlowym
oraz gotowosci

i reagowania na nie

! Jak stwierdzono w ocenie zdolno$ci zarzadzania ryzykiem wymaganej na mocy art. 6 lit. ¢)

decyzji nr 1313/2013

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — tabela — punkt 3 — wiersz 2

Tekst proponowany przez Komisje

| 3. Lepiej potaczona | EFRR i Fundusz | Kompleksowe | Gotowe jest
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Europa dzigki
zwigkszeniu
mobilnosci

1 udoskonaleniu
regionalnych polaczen
teleinformatycznych

PE627.581v02-00

Spdjnosci:

3.2 Rozwj
zrbwnowazonej,
inteligentnej,
bezpiecznej

1 intermodalnej sieci
TEN-T odpornej na
zmiang klimatu

38/44

planowanie transportu
na odpowiednim
poziomie

multimodalne
tworzenie map
istniejacej

1 planowane;j
infrastruktury

do 2030 r., ktore:

1. Zawiera
uzasadnienie
ekonomiczne
planowanych
inwestycji, poparte
solidng analiza
zapotrzebowania

i modeli przeptywow
transportowych, ktore
powinny uwzgledniaé
spodziewany wplyw
liberalizacji kolei

2. Odzwierciedla
plany ochrony
powietrza,

z uwzglednieniem

w szczegllnosci
krajowych
odchodzenia od paliw
kopalnych

3. Obejmuje
inwestycje

w korytarze sieci
bazowej TEN-T
zgodnie z definicja
w rozporzadzeniu
(UE) nr 1316/2013,
zgodnie

z odpowiednimi
planami prac TEN-T

4. W przypadku
inwestycji poza
podstawowg siecig
TEN-T zapewnia
komplementarno$¢
przez zapewnienie
odpowiedniej
tacznosci regionow
1 lokalnych
spotecznosci

w ramach sieci
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bazowej TEN-T 1i jej
wezlow

5. Zapewnia
interoperacyjno$¢ sieci
kolejowej przez
wdrozenie ERTMS
spetniajacego
wymagania wzroca-3
obejmujacego co
najmniej europejski
plan wdrozenia

6. Promuje
multimodalnos¢,
okreslajac potrzeby

w zakresie transportu
multimodalnego lub
przeladunkowego oraz
terminali pasazerskich
1 aktywnych sposobdw
przemieszczania si¢

7. Obejmuje
srodki majace na celu
promowanie paliw
alternatywnych
zgodnie

z odpowiednimi
krajowymi ramami
polityki

8. Obejmuje
oceng zagrozen dla
bezpieczenstwa ruchu
drogowego zgodnie

z istniejacymi
krajowymi strategiami
bezpieczenstwa
drogowego, wraz

Z zaznaczeniem
dotknigtych drog

1 odcinkow oraz
zapewnieniem
kolejnosci odno$nych
inwestycji

9. Dostarcza
informacji na temat
srodkow budietowych
i finansowych
odpowiadajgcych
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Poprawka

planowanym
inwestycjom,
koniecznych do
pokrycia kosztow
eksploatacji

i konserwacji
istniejgcej

i planowanej
infrastruktury

3. Lepiej
potaczona
Europa dzigki
zwigkszeniu
mobilnosci

1 udoskonaleni
u regionalnych
polaczen
teleinformatyc
znych

PE627.581v02-00

EFRR
1 Fundusz
Spdjnosci:

3.2 Rozw¢j
zrOwnowazone
J, inteligentne;,
bezpiecznej 1
intermodalne;j
sieci TEN-T
odpornej na
zmiang
klimatu

Kompleksowe
planowanie
transportu na
odpowiednim
poziomie

40/44

Gotowe jest multimodalne tworzenie map
istniejacej 1 planowanej infrastruktury
do 2030 r., ktore:

-la. Wymaga zapewnienia spdjnosci
spolecznej, gospodarczej i terytorialnej oraz
w wigkszym stopniu utworzenia brakujqcych
polgczen oraz likwidacji wgskich gardel na
sieci TEN-T, przez co rozumie si¢ rowniez,
inwestycje w twardgq infrastrukture

1. Zawiera uzasadnienie ekonomiczne
planowanych inwestycji, poparte solidna
analizg zapotrzebowania i modeli
przeplywoéw transportowych, ktore powinny
uwzglednia¢ spodziewany wplyw otwarcia
rynkow ustug kolejowych

2. Odzwierciedla plany ochrony
powietrza, z uwzglednieniem w
szczegolno$ci krajowych strategii obniZania
emisji pochodzgcych z sektora transportu

3. Obejmuje inwestycje w korytarze
sieci bazowej TEN-T zgodnie z definicja

w rozporzadzeniu (UE) nr 1316/2013,
zgodnie z odpowiednimi planami prac TEN-
T oraz zidentyfikowane odcinki w ramach
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sieci kompleksowej.

4. W przypadku inwestycji poza
podstawowg siecig TEN-T zapewnia
komplementarno$¢ przez zapewnienie
odpowiedniej tacznosci sieci miejskich,
regiondw 1 lokalnych spotecznosci w ramach
sieci bazowej TEN-T i jej wezlow

5. Zapewnia interoperacyjnos¢ sieci
kolejowej przez wdrozenie ERTMS
spetniajacego wymagania wzroca-3
obejmujgcego co najmniej europejski plan
wdrozenia

6. Promuje multimodalnos¢, okreslajac
potrzeby w zakresie transportu
multimodalnego lub przetadunkowego oraz
terminali pasazerskich i aktywnych sposobow
przemieszczania si¢

7. Obejmuje $rodki majace na celu
promowanie paliw alternatywnych zgodnie
z odpowiednimi krajowymi ramami polityki

8. Obejmuje ocene zagrozen dla
bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie

z istniejacymi krajowymi strategiami
bezpieczenstwa drogowego, wraz

z zaznaczeniem dotknigtych drég 1 odcinkow
oraz zapewnieniem kolejnosci odno$nych
inwestycji

9a. Promuje zrownowazone regionalne i
transgraniczne inicjatywy turystyczne
korzystne zaréwno dla turystow, jak i
mieszkancow, takie jak wzajemne polgczenie
sieci EuroVelo i Transeuropejskiej Sieci
Kolejowej TRAN.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XXII — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Do kwot przy regionie na poziomie 6. Do kwot przy regionie na poziomie
NUTS 2 otrzymanych zgodnie z pkt 5 NUTS 2 otrzymanych zgodnie z pkt 5
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dodaje si¢ kwote wynikajacg z przydziatu dodaje si¢ kwote wynikajacg z przydziatu

premii w wysokos$ci 400 EUR na osobg¢ premii w wysokos$ci I 000 EUR na osobe
rocznie, w odniesieniu do udziatu rocznie, w odniesieniu do udzialu w
w populacji regionu migracji netto spoza populacji regionu migracji netto spoza UE
UE do panstwa cztonkowskiego od dnia 1 do panstwa cztonkowskiego od dnia 1
stycznia 2013 1. stycznia 2013 1.

Uzasadnienie

Wraz z kwestiq migracji w centrum pomysinego rozwoju regionalnego znajduje si¢ kwestia
integracji.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XXII — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a. Do kwoty otrzymanej zgodnie 7
pkt. 5 dla poziomow NUTS 2, ktore
wykazujq rowniez regiony wydobycia
wegla, dodaje si¢ kwotg 500 EUR na
miejsce pracy zrestrukturyzowane lub
zlikwidowane z powodu zmian
strukturalnych dotyczgcych dostaw
energii bezemisyjnej.

Uzasadnienie

Zmniejszenie wydobycia wegla i przejscie na paliwa alternatywne, spowodowane rowniez
europejskq politykg klimatyczng, stwarza wielkie wyzwania dla niektorych regionow, w
ktorych dotychczas wydobywano wegiel. Zwlaszcza dla regionow wydobycia wegla
wycofywanie sie z uzycia paliw kopalnych oznacza obcigzenia ekonomiczne i zagrozenie dla
miejsc pracy. Te zmiany strukturalne muszg by¢ monitorowane i wspierane oraz by¢
spotecznie odpowiedzialne.

PE627.581v02-00 42/44 AD\1169258PL.docx

PL



PROCEDURA W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

Tytul Wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu
Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i
Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz
Odsylacze COM(2018)0375 — C8-0230/2018 —2018/0196(COD)
Komisja przedmiotowo wlasciwa REGI
Data ogloszenia na posiedzeniu 11.6.2018
Opinia wydana przez TRAN
Data ogloszenia na posiedzeniu 5.7.2018

Sprawozdawca(czyni) komisji

Kosma Zlotowski

opiniodawczej 26.6.2018
Data powolania
Data przyjecia 15.11.2018
Wynik glosowania koncowego +: 34
o !

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Daniela Aiuto, Marie-Christine Arnautu, Inés Ayala Sender, Georges
Bach, Izaskun Bilbao Barandica, Michael Cramer, Luis de Grandes
Pascual, Andor Deli, Karima Delli, Isabella De Monte, Ismail Ertug,
Tania Gonzalez Pefias, Dieter-Lebrecht Koch, Merja Kyllonen,
Miltiadis Kyrkos, Innocenzo Leontini, Bogustaw Liberadzki, Peter
Lundgren, Marian-Jean Marinescu, Georg Mayer, Gesine Meissner,
Renaud Muselier, Gabriele Preuf3, Christine Revault d’ Allonnes
Bonnefoy, Dominique Riquet, Massimiliano Salini, Jill Seymour,
Claudia Tapardel, Keith Taylor, Istvan Ujhelyi, Kosma Ztotowski

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Francisco Assis, Stefan Gehrold, Maria Grapini, Katetfina Konecna,
Bolestaw G. Piecha, Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernandez, Anders
Sellstrom, Matthijs van Miltenburg

Zastepcey (art. 200 ust. 2) obecni podczas
glosowania koncowego

Heinz K. Becker, Edward Czesak, Theodor Dumitru Stolojan, Richard
Sulik

AD\1169258PL.docx

43/44 PE627.581v02-00

PL




GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI
OPINIODAWCZEJ

34 +
ALDE Izaskun Bilbao Barandica, Gesine Meissner, Dominique Riquet, Matthijs van Miltenburg
ECR Edward Czesak, Bolestaw G. Piecha, Richard Sulik, Kosma Ztotowski
GUE/NGL Tania Gonzélez Pefias, Katefina Kone¢na, Merja Kyllonen
PPE Georges Bach, Heinz K. Becker, Andor Deli, Stefan Gehrold, Dieter-Lebrecht Koch, Innocenzo Leontini,

Marian-Jean Marinescu, Renaud Muselier, Massimiliano Salini, Anders Sellstrém, Theodor Dumitru Stolojan,
Luis de Grandes Pascual

S&D Francisco Assis, Inés Ayala Sender, Isabella De Monte, Ismail Ertug, Maria Grapini, Miltiadis Kyrkos,
Bogustaw Liberadzki, Gabriele Preuf3, Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernandez, Claudia Tapardel, Istvan
Ujhelyi

9 -

ECR Peter Lundgren

EFDD Daniela Aiuto, Jill Seymour

ENF Marie-Christine Arnautu, Georg Mayer

S&D Christine Revault d'Allonnes Bonnefoy

VERTS/ALE Michael Cramer, Karima Delli, Keith Taylor

Objasnienie uzywanych znakow:
+ . za

- @ przeciw

0 : wstrzymalo si¢

PE627.581v02-00 44/44 AD\1169258PL.docx

PL




	1169258PL.docx

